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La concesién del Premio Reina Sofia 2009 al poeta,
narrador, ensayista y traductor mexicano José Emilio
Pacheco rinde tributo a una obra fundamental en las
letras mexicanas. Como poeta, su obra tenue, inasible,
precisa como el bisturi de un cirujano, alcanza algunos
de los mejores momentos de la poesia en nuestra len-
gua. Como narrador, ya desde La sangre de Medusa
demostrd una originalidad a toda prueba siguiendo los
cdnones de sus maestros: la erudicién de Borges, la
imaginacién de Cortdzar, la melancolia de Onett,
pero siempre desde una perspectiva propia. Su colum-
na “Inventario” en la revista Proceso es un verdadero
festin de sabiduria periodistica, literaria, donde brilla
la curiosidad y la inteligencia.

En los afios cincuenta, con la aparicién de E/ labe-
rinto de la soledady “Piedra de sol”, de Octavio Paz y F/
llano en llamasy Pedro Pdramo, de Juan Rulfo, culmina
lo que podrfamos llamar el periodo clasico de la litera-
tura mexicana del siglo xx. Apenas una década después,
en los afios sesenta, hizo su aparicién una serie de poetas
y escritores que darfan un giro definitivo a la literatu-
ra mexicana posclsica.

Narrador, poeta y ensayista, José Emilio Pacheco es
uno de los autores mds versdtiles y representativos de
ese periodo poscldsico de la literatura mexicana del siglo
xX. En €l confluyen la curiosidad del erudito, la vibra-
cién precisa del poeta, el mdgico dominio del tiempo
del novelista.

Pocos autores se han sumergido en nuestra historia
literaria al tiempo que han explorado las literaturas de
otros paises, épocas y latitudes, como Pacheco.

En Pacheco se dan cita el minucioso cultivo del
verso, el rigor del investigador, pero sobre todo la auto-
conciencia de una modernidad a toda prueba. No me
preguntes cémo pasa el tiempo, uno de sus libros funda-
mentales de poesia, instaura un proyecto literario al
que el escritor ha sido fiel a lo largo de su vida: el poema
como celebracién del instante, en oposicién a una obra
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narrativa cuya experimentalidad nunca ha estado refi-
da con la anécdota y la trama.

Morirds lejos, que narra en varios tiempos las atroci-
dades del nazismo, hace que la literatura mexicana se
vuelva contempordnea del mundo. Publicada por pri-
meravezen 1967, no es casual que por aquellos mismos
afios el poeta se haya dedicado a una espléndida tra-
duccién de la novela Cémo es, de Samuel Beckett. Como
en el caso del escritor irlandés, Pacheco echa mano de
un instrumental fragmentario cuya intensidad lirica
nunca estd refiida con la estructura narrativa.

La obra poética y narrativa de Pacheco ha ido cre-
ciendo con el paso del tiempo hasta volverse absolut a-
mente necesaria para lacabal comprensién de la litera-
tura mexicana de la segunda mitad del siglo xx. Como
novelista su obra mas conociday reconocida es sin duda
Las batallas en el desierto, cuya aparente brevedad es-
conde un Bildungsroman o novela de aprendizaje ver-
daderamente magistral. Ubicada a fines de los afios cua-
renta y principios de los cincuenta, la novela da cuenta
de los dramdticos cambios histéricos que sufrié el pafs
durante aquel periodo, con sus rumores de guerra até-
mica y sobre todo con la incipiente tecnificacién de la
vida cotidiana en nuestro pais. La llegada de las lavado-
ras, las licuadoras, las aspiradoras, y con ellas los gran-
des capitales norteamericanos provoc aron una meta-
morfosis econémica, politica y social de nuestro pais
que todavia prosigue.

Mucho més se podria escribir sobre la obra de Pache-
co, pero el mejor homenaje que podemos rendirle es la
frecuentacién de su obra generosa e inigualable.

Desde su atalaya de palabras, a sus setenta afios, José
Emilio Pacheco sigue hoy buceando en el laberinto de
nuestras letras y escribiendo grandes y hermosos libros
de poesia, de ensayo y de ficcién. A dltimas fechas Pache
co nos entregé una espléndida traduccion / recreacion
del Cantar de los cantares. Su obra multiple y compleja
es ya un destino ineludible en la literatura mexicana. Il



